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Allen & Overy LLP

BMNP Paribas Issuance BV,
Ana stelegme tadil sozlegmesd
DI127553-0006017

0o131%04

ANA SOZLESME HAKKINDA BEYAN 2 2 Mart 2024

Amsterdam, Hollanda noteri olan Pietemella Catharina Cramer-de Jong tarafindan,
ekte yer almakia olan belgenin,

ticari merkezi Amsterdam, Hollanda'da bulunan,

BMNP Paribas Issuance B.V. nin,

yukarida belirtilen P.C. Cramer-de Jong'un huzurunda 20 Aralik 2023 tarihinde gergeklegtirilen tadil
siizlegmesinin imzalanmas: sonrasindaki haliyle.

Ana Stzlesmesinin Ingilizee diline gergefe uygun terclimesi aldugu;

beyan olunur,

BNFP Paribas Issuance B.V., ticari merkezi Herengracht 595, 1017 CE Amsterdam, Hollanda'da
bulunan, Hollanda Ticaret Siciline 33215278 sicil numaras: ile kayith olan, Hollanda hukukuna tabi
bir dzel limited girkentir (simrl sorumlu Gzel sirket).

Ekte ver almakta olan belgenin hazmrlanmasinda, sbz konusu metnin genel akicih@l tehlikeye

atilmaksizin mimkiin oldugunca harfi harfine terclime yapilmasina gayret ghsterilmistir. Bununla
birlikte, kagimiimaz olarak terciimede farkhiliklar olabilecckiir ve bu tir farkhiliklar halinde kanunen

Hollandaca metin gegerli olacaktir.

Ekte ver almakta olan belgede, Hollandaca yasal kavramlar, asil Hollandaca terimler olarak degil de
ingilizce terimler halinde ifade edilmekie olup, bu tir terimlerin baska yargi yetki bblgelerinin
kanunlar kapsaminda anlagilabilecck olmasina bagh olarak ilgili kavramlor Ingilizee terciimede
tantmlanan kavramlarla aym olmayabilecektir,

Amsterdam, Hollanda, 07 Mart 2024

(RESMI MUHUR)
(IMZA)




APOSTIL
(5 Ekim 1961 tarihli Lahey Stzlegmesi)

1. Ulke: HOLLANDA

Isbu resmi belge;

2. Sn. Dr. P.C.Cramer-de Jong tarafindan imzalanmigtir;
3. Kendisi Amsterdam’da Noter sifatiyla hareket etmektedir,
4, Mezkiir noterin milhriinikasesini haizdir.

Tasdik
5. Amsterdam’da; 6, 08-03-2024 tarihinde;

7. Amsterdam bdlege mahkemesi sicil memuru tarafindan;
5. 5787 sayu ile

Tasdik Oluwnur
9, MihirKase: 10, Imaea;-

AMSTERDAM
BOLGE MAHKEMES]I H.H.S.Verhagen

(RESMI MUHUR)  (IMZA)




ANA SOZLESME TADIL SOZLESMESH HE 1 0 7 5 7

(BNE Paribas lssiemce B.V)

iki Bin Yirmi Ug yilmin Arahik aymm Yirminei giinid, agagidaki gahis, Amsterdam noteri olan gahsim,
Hukuk Yiksek Lisanst Derecesine sahip olan Dr. Pietemella Catharina Cramer-de Jong'un huzuruna
gelmigtir:

Apollolaan 15, 1077 AB Amsterdam adresinde bulunan (Amsterdam ofisi) Allen & Owvery LLP
calisam olan, Arnhem'de, Bin Dokuz Yoz Doksan Al yilinin Kasi aymen On Sekizinci gind dogmus
bulunan, Hukuk ¥0Oksek Lisans: Derecesine sahip olan Lakmini Ishara Gamage.

Huzura gelen sahis tarafindan asafadaki hususlar bevan edilmigtie:

Ticari merkezi Amsterdam, Herengracht 395, 1017 CE Amsterdam adresinde bulunan, ticaret siciline
33215278 sicil numarasi ile kayith olan bir deel limited sirket olan BNP Paribas Issuance B.Y, nin
(bundan bayle "Sirket" olarak amlacakur) ki Bin Yirmi Ug yilmin Haziran aymm On Beginei gni
gergeklestirilen genel kurul toplantsinda, Sicket'in Ana Stzlegmesinin tadil edilmesine ve veniden
sekillendirilmesine ve igbu stzlegmeyi imzalamak izere huzura gelen sahsin yetkilendirilmesine karar
verilmistir. S6z konusu karar, isbu stzlesmenin iligiginde ver almakta olan oriaklar karan (EK) ile
kamitlannshr.

Sirket'in Ana Sozlesmesi en son, Amsterdam Noteri olan, Hukuk Yiksek Lisans Derecesi sahibi
M. A Rijkaart van Cappellen'in huzurunda ki Bin On Sekiz yilin Temmuz aymmn Yimi Beginci
piin imzalanan sozlesme ile tdil edilmigtir.

Ana Sozlesmenin tadil edilmesine yonelik yukarida belirtilen karar gerefince, Sirketin Ana
Stzlesmesi ishu belge ile asafidaki sekilde tadil edilmis ve timityle yeniden sekillendirilmistir.
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ANA SOZLESME

1L.BOLUM TANIMLAR ve ACIKLAMALAR.

Madde 1. Tammlar ve agiklamalar.

.1, Isbu ana sdzlesmede, asafidaki terimler agagidaki anlamlara sahip olacakur:

Hisse, Sirket'in sermayesindeki herhangi bir hisse anlamina gelmektedir;

Hissedar, bir veya daha fazla hissenin sahibi anlamma gelmektedir;

Genel kurul veva hissedarlar genel kurul toplantisi, hisselere iliskin oy haklarinin hissedarlar
olarak veya baska sekilde verildigi sahis veya gahislar tarafindan tesekkill olunan girket orgam veya
sz konusu sahislarm (veva sdz konusu saluslann temsilcilerinin) ve toplanti haklarina sahip olan sair
sahislarin herhangi bir toplantis: anlamina gelmektedir;

Yinetim Kurulu, Sirket'in yonetimi anlamma gelmektedir;

Yinetim kurulu iyesi, yonetim kurulunun herhangi bir ilyesi anlammna gelmektedir; Aksi
belirlenmedii siirece, her bir A tipi Ydnetim Kurulu Uyesine ve her bir B tipi Yinetim Kurulu
Uyesine atifta bulunmaktadir.

A tipi Yonetim Kurula Oyesi, Sirketin herhangi bir A tipi yonetim kurulu {iyvesi anlamina
geimekiedir,

B tipi Yinetim Kuorulu Uyesi, Sirketin herhangi bir B tipi yonetim kurulu iiyesi anlamma
gelmektedir; .

Sirket, i¢ teskilatlanmas: isbu ana sizlesmeye tabi olan Sirket anlamina gelmektedir;

Toplanti haklar, hissedar sifatyla veva 9.Maddeye uygun olarak bu haklarn verildigi gahis sifatiyla
hissedarlar genel kurul toplantifarina katlma ve siz konusu genel kurul toplantilarinda stz hakki
anlamina gelmekiedir.

1.2. Yazi olarak terimi, mektup, telefaks, e-posta veya soz konusu mesajn okunakh ve gogaltilabilic
olmasi koguluyla herhangi bir diger elektronik iletigim yoluyla anlamina gelmekie olup, yazili terimi
buna gire vorumlanacakiir,

1.3, Yonetim kurulu ve genel kurul ayni birer girket orgami tegkil eder.

1.4, Maddelere vapilan auflar, aksi agik bir sekilde belirtilmedifi siirece, ishu ana sOzlegmenin
maddelering vapilan atiflardar,

5. Baglamdan aksi yonde sonug gikmadii siirece, isbu Ana Sozlegmedeki stzciikler ve ifadeler, aksi
tammlanmadigy sirece, Hollanda Medeni Kanunundaki ile aym anlama sahiptirler. lsbu Ana
Sozlesmede hukuka yapilan anflar, Hollanda hukukunun zaman zaman gecerli oldugu haline yapilan
anflardur,

2.BOLUM TICARET UNVANI, TICARI MERKEZ VE AMAC,

Madde 2. Ticaret unvam ve ticari merkez.,

2.1. Sirket'in ticaret unvam su sckildedir:

BNP Paribas Issuance B.V.
2.2, Sirket'in ticari merkexi Amsterdam'da bulunmaktadur,

Madde 3. Amag.
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Sirket'in amaglan sunlardar: ﬁ 1 0 7 5 7

(a) isletmelerin ve sirketlerin kurulmasi, isletmelere ve sirketlere herhangi bir yolla istirak edilmesi,
isletmelerin ve sirketlerin yinetilmesi ve denctini;

(b} igletmelerin ve girketlerin finanse edilmesic

(c) digterlering ilaveten, hisselere, hisse sepetlerine, menkul kiymetler borsasi endekslerine, dovize,
emtiayas, mal sartlarna dayal endeksleme ile veya endeksleme olmadan olmak fzere, digerlerine
ilaveten opsivon sertifikalan ve diger menkul kiymetler veya borglanma senetleri de dahil olmak
fzere, talvillerin, emre yazil borg senctlerinin veya diger menkul kiymetlerin veya borgluluk haline
dair kanitm ihrac: da dahil, borg paralanin alinmass, borg veritmesi ve fon saglanmasi ile diferlerine
ilaveten, swap ve tiirev islemler ve bunfarla baglantli teminat sunulmasy da dahil olmak tzere, ilgili
stizlesmelerin yapilmas:;

(d) Sirket'in birlikie bir grup olugturdugu isletmelere ve girketlere ve ayn zamanda Gigiined taraflara
tavsiye ve hizmetlerin sunulmas:;

(e} Sirket'in hirlikie bir grup olugturdugu isletmelerin ve sirketlerin Ichine ve aym zamanda giine
waraflarn lehine teminatlarm verilmesi, Sirketin ilzam edilmesi ve Sicket'in varhklarmin rehin
edilmesi;

() genel olarak tescilli milkiyetin ve varliklann iktisap edilmesi, yonetilmesi, igletilmesi ve elden
gikariimass; .

(g) genel olarak doviz, menkul kiymet ve miilkiyet kalemlerinin alumi ve satum;

(h) patentlerin, ticari markalarin, lisanslarn, teknik bilginin, telif haklanmin, veritabam haklannin ve
diger fikri millkiyet haklarninin geligtirilmesi ve alim satimi;

(i) biletimle tiirlerde sinai, finansal ve ticari faalivetlerde bulunulmasi;

ve ayrica, tiimii en genis anlamda olmak dzere, yukandakiler ile ilgili veya yukandakilere yararh
nitelikteki diger tim faaliyetler.

3.BOLUM SERMAYE VE HISSELER.

Madde 4, Sermaye.

4.1, Sirket'in sermayesi bir veya daha fazla hisseden olugur.

Her bir hisse bir Euro (1.00 EURO) itibari degere sahiptir.

4.2, Tiim hisseler nama yazilidir. Hisse ilmiihaberleri diizenlenmez.

Madde 5. Pay Defieri.

5.1. Yonetim Kurulu tarafindan, tim hissedarlarn adlarin ve adreslerinin yer alacag bir pay defleri
witulacaktr, Pay defterinde ayni zamanda, toplant haklarina sahip olan tim difer sahuslarin adlan ve
adresleri ile toplanti haklarmn tahakkuk ctmedigi, hisselere yonelik tim rehin veya intifa hakks
sahiplerinin adlanina ve adreslerine yer venlecektir.
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5.2. Pay defierine iliskin olarak Hollanda Medeni Kanununun 2:194 Maddesi gecerli olacaktir.

Madde 6. Hisselerin Ihraci. . -
6.1, Hisseler, genel kurulda alinan karar uyarinea ihrag edilir. Genel kurul bu yetkisini baska bir irket

arganina devredebilecek veya sz konusu devri iptal edebilecektir.

6.2, Ihrag fivat ve ihraca iliskin diger santlar, hisse ihrag karannda belirlenir.

6.3, Hisse ihraci, Hollanda'da goirev yapmakta olan herhangi bir noterin huzurunda bu amagla
imzalanacak ve ilgili taraflarin tarafi olduiu bir noter senedinin dilzenlenmesini gerektirir.

6.4. Her bir hissedar, bu husustaki yasal kisitlamalara ve 6.5 Maddesinin hikiimlerine tabi olmak
lizere, sahip oldugu hisselerin toplam itibari degerine orantil olarak hisse ihracina yonelik rilghan
hakkina sahiptir.

6.5. SOz konusu righan hakky, Sirket'in  ihraca vetkili orgam tarafindan  alinan  kararla
sinirlandinlabilecek veya harig tutulabilecek olup, bu karar her bir ihrag igin ayr ayri alinabilecektir.
6.6. Yonetim kurulu, genel kurulun n onayr olmadan hisselere yonelik gayri nakdi katilimlara iliskin
olarak hukuki tasarruflarda ve aym zamanda Hollanda Medeni Kanunu'nun 2:204 Maddesinde atifta

bulunulan bilcimle diger hukuki tasarruflarda bulunmaya yetkilidir,

Madde 7. Sirketin kendi hisseleri; thrag edilmis sermayenin azaltilmasi.

7.1. Sirket ve Sirketlin istirakleri tarafindan gegerli mevzuat hilkiimlerine tabi olarak tamamen
Gdenmis hisseler veva bunlara iliskin depo sertifikalan iktisap edilebilecekur,

7.2. Sirket'e veya Sirket'in herhangi bir istirakine ait olan hisseler ve Sirket veya Sirket'in herhangi bar
istiraki tarafindan depo sertifikalanmin elde bulunduruldugu hisseler igin genel kurulda oy
Lullamlamaz,

7.3. Genel kurulda, gecerli kanuni hikimlere uygun olarak Sirketin ihrag edilmis sermayesinin
azaltilmas: ytiniinde karar alinabilecektir,

Madde 8. Hisse devri ve devir Kisuitlamalar.

8.1. Hisse devri, Hollanda'da gfrev yapmakia olan herhangi bir noterin huzurunda bu amagla
imzalanacak ve ilgili taraflarin tarafi oldugu bir noter senedinin ditzenlenmesini gerektinr.

8.2, Sirket'in siz konusu devir islemine taraf oldugu haller harig olmak iizere, hissenin beraberindeki
haklar sadece, kanunun ilgili hitkimlerine uygun olarak stz konusu hukuki islemin veya senedin
Sirket tarafindan kabul edilmesi sonrasinda tatbik edilebilir.
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£.3. Hisseler, serbestge ve Medeni Kanun'un 2:195 Maddesinde dngdrilen kisitlamalar olmadan
devredilebilecektir,

Madde 9. Hissclerin rehin edilmesi ve hissclere iliskin intifa hakks hisselere iliskin depo
sertilikalar.

9.1. 8.1 ve 8.2 Maddelerinin hilkimleri, hisselerin tizerinde rehin kurulmasi bakimundan gerekli
degisikliklerin yapilmasi koguluyla gegerlidir.

9.2, Rehin hakkina konu hisselere iliskin oy haklari hissedara geger. Bununla birlikte, oy haklarnmn bu
gekilde devrinin genel kurul tarafndan onaylanmast halinde, hissedar ile rehin alan arasindaki yvazil
bir anlagma uyarinca oy haklari rehin alana geger. Oy haklan, s6z konusu hissedarin oy hakkina sahip
olup olmamasina bakilmaksizn hissedar ile oy haklanina sahip olmayan rehin alana degil de oy
haklarina sahip olan rehin alana geger.

9.3. 8.1 ve 8.2 Maddelerinin hitkiimleri. hisselere iliskin intifa hakkimn olugturulmas: veya devr
bakimmdan gerekli degisikliklerin yapilmas: kosuluyla gegerlidie. Intifa hakkina tabi olan hisselere
iliskin oy haklan hissedara devrolunacakur. Toplanu haklan, hisselere iliskin intifa hakki sahibine
gegmeyecektir,

9.4, Sirket tarafindan depo sertifikalari sahiplerine toplant haklan verilmez.

4.BOLUM YONETIM KURULU.

Madde 10. Yinetim Kurulu Uyeleri. YVasif sart.

10.1. Yonetim kurulu, en az bir adet A tipi yonetim kurulu livesinden ve bir adet B tipi yonetim kurulu
iivesinden olmak iizere, iki veya daha fazla yinetim kurulu fyesinden olusur. Gerek pergek kigiler
gerek tizel kigilikler vénetim kurulu fiyesi olabilir.

10.2, Yonetim kurulunun gofunlufu A tipi vinetim kurulu iiyelerinden olmahdir. Her bir A tipi
vonetim kurulu dyesinin (Hollanda Genel Ulusal Vergilendirme Kanunu'nun {Algemene wel
rijksbelastingen) 4(1) Maddesinde belirtilen) ikametgah Hollanda'da olmalidir.

10.3, 10.4 Maddesine tabi olmak ilzere, yonetim kurulu Gyeleri, her halikirda, Sirket'in ait oldugu
grup biinyesinde asagsdaki girevierde bulunan Kigiler olmalidar:

(a) Hollanda igin Kwrumsal Bankacilik ve Yatirim Bavkacilig Bagkans,

(b1 Hollanda'daki Kurumsal Bankaciltk ve Yatirmm Bankaciligy Operasyon Yemeticist,

(e} Global Pivasalars temsil eden Onemli Riskien Sorumiu Yanetici velveya

{d) Hollanda i¢in Kurumsal Bankacilik ve Yatrrun Bankacilif Beg Hikuk Miiyoviri,
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10.4. Yonetim kuruly fiveleri genel kurul tarafindan tayin edilir, Genel kurul tarafindan, 10.3

Maddesinde tammlanan vasif sartinimn digina gikilmas yintnde karar alinabilecektir.

10.5. Herhangi bir yonetim kurulu Oyesi genel kurul tarafindan herhangi bir zaman gdrevden
uzaklastinilabilecek veva glrevden alinabilecektir. Genel kurul aym zamanda, 10.3 Maddesinde
tanmlanan vasif sartin artik karsilamayan ydnetim kurulu dyelerini girevden uzaklagtirmaya veya
pirevden almaya da vetkilidir,

10,6, Her bir géreviden uzaklagtirma stiresi, toplamda (g ayr agmamak dzere, bir veya daha fazla kez
wzatilabilecektir. Yukarida belirtilen sirenin sona ermesi dncesinde s0z Konusu gorevden
uzaklastirmamin kaldinlmas: veya sdz konusu yonetim kurulu ilyesinin ghrevden alinmas) yOntinde
karar almmadifn slrece, girevden uzaklasirma sbz konusu dtinemin sona ermesi {iZerine son
bulacaktr.

10.7. Yonetim kurulu dyelerine verilecek fGcreti ve yOnetim kurulu fyelerinin gorevlendirilmesine
iliskin diger sartlan belirleme yetkisi genel kurula aittir.

Madde 11. Yonetim korulunun girevi, kararlarn alinmas: ve girev dagilim.

11.1. Yonetim kurulu Sirket'in yOnetiminden sorumludur. Sahip olduklan glrevler gergevesinde,
yinetim kurulu iyeleri Sirket'in ve bagh isletmesinin menfaatlerini gozeteceklerdir,

11.2. Genel kurul, ydnetim kuruluna talimatlar vermeye yetkilidie, Yonetim kurulu, soz konusu
talimatlar Sirkelin ve bagl isletmesinin menfaatlerine aykir olmadifs siirece bu tir talimatlara riayet
etmekle vilkiimitdiir,

I 1.3, Yonetim kuruly, herhangi bir yonetim kurulu diyesi tarafindan toplant talebinde bulunuldugu
siklikia toplamr, Yonetim kurulu toplantilan, tim yénetim kurulu iiyelen tarafindan kabul edilmesi
kogsuluyla, Hollanda'da gergeklegtirilir.

11.4. Yonetim kurulu toplantilar, périsilecek konular belictilerck her bir yGnetim kurulu Gyesi
tarafindan yazili olarak toplanabilecektir. Bu bildirim, stz konusu toplantinin yapilacafa giiniin en az
bes gin dncesinde ginderilecektir.

11.5. Toplantida ghriisiilen hususlar toplant: tutanagmda kayit altna almacaktir,

11.6. Yanetim kurulu kararlari, en az bir A tipi yonetim kurulu iivesi tarafindan lehte oy kullaniimak
{izere, kullamlan oylann sait ¢odunlugu ile abmr. Her bir ydnetim kurulu fivesi bir oy kullanma
hakkina sahiptir. Oylarin it olmas: halinde, s6z konusu teklif reddedilir,

11,7. Herhangi bir yénetim kurulu iiyesi, toplantida, yazili vekaletname uyarinca baska bir yinetim
kurulu Givesi tarafindan temsil edilebilecektir.

11.8. Yonetim kurulu toplantilars, yonetim kurulu dyelerinin bizzat hazir bulunmasi veya telefon
giiriismeleri, video konferans veya katilan tim yonetim kurulu Gyelerinin birbirleriyle g zamank
olarak iletisim kurabildigi diger iletisim yontemleri yoluyla gergeklestirilebilecektir. Toplantiya bu
sekildeki kaulim, toplanuda bizzat hazir bulunuldugu gibi degerlendirilir,
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11.9. Yonetim kurulu kararlan, sbz konusu teklifin gérevdeki tim ySnetim kuruly iivelerine iletilmis
olmasi ve girevdeki yinetim kurulu velerinin highiri tarafindan bu tiir karar alma yontemine itirazda
bulunulmamis olmast kosuluyla, toplann disinda yazili olarak veya bagka bir sekilde alinabilecektir.
Herhangi bir vonetim kurulu karan toplanti diginda alindifinda, ancak yah olarak almmachginda,
visnetim kurulu fyelerinden biri tarafindan bir nutanak ditzenlenmeli ve siz konusu ybnetim kurulu
fiyesi tarafindan imzalanmal ve bir sonraki yonctim Kurulu toplantisimda yonetim kurulu iiyelerinin
dikkatine sunulmalidir, Yazilh kararlar, gorevdeki tim yénetim kuruly dyelerinin yazh beyanlan
voluyla almacaktir.

1110 Yinetim Kurulu tarafindan karar alma siirecine ve Yonetim Kurulunun ¢ahsma yintemlering
iliskin kurallar kabul edilebilecektir. Bu ergevede, yinetim kurulu tarafindan bu meyanda her bir
yiinetim kurulu fivesine hangi belirli gérevlerin verilecedi belidenebilecektir, Genel kurulda bu
kurallarin ve gorev dagiliminin vaa | olarak Sngdriilmesi gercktigi belirlencbilecek ve bu kurallar ve
girev dagilm genel kuralun onayina tabi Kilinabilecektir,

Maddde 12, Temsil,

12.1. Sirket'i temsile yonetim kurulu yetkilidir. Temsil yetkisi aym zamanda, milgtercken hareket eden
iki A tipi yonetim kurulu fiyesinin yam sira, mistereken hareket eden bir A tipi yonetim kurulu liyesi
ile bir B tipi yOnetim kurulu diyesine de verilir.

12.2. Yonetim kurulu tarafindan penel veya siurh temsil vetkisine sahip gorevliler rayin
edilebilecektir. Bu grevlilerin her biri tarafindan Sirket, sahip olduklan yetkilere yonelik smirlara
gercktigi gibi riavet edilerck temsil edilecektir. Bu gorevlilerin unvanlan ydnetim kurulu tarafindan
belirlenecekiir.

12.3, Sirket bu tir hissedar tarafindan temsil edildiginde, Sirket'in tim hisselerin sahibine yOnelik
hukuki fiilleri vazili olarak kayit altina alinacaktir. Bir dnceki ciimlenin gegerli olabilmesi igin, Sirket
veva Sirket'in istirakleri tarafindan elde bulundurulan hisselerin sayilmamas: gerekir. fsbu 12.3
Maddesindeki mezkiir hitkiim, Sngdrilen kogullarda Sirket'in ticari faaliyetinin olaan  seyri
sirasindaki hukuki fiiller igin gegerli olmavacakuir.

Madde 13, Yinetim kurulu kararlarnmn onaylanmasi.

13.1. Genel kurul, yinetim kurule kararlanm genel kurulun onayma tabi kilmaya vetkilidir. Bu tiir
kararlar agik bir sekilde tanimlanmali ve vinetim kuruluna yazh olarak iletilmelidir,

13.2. isbu 13.Madde kapsaminda atifta bulunulan herhangi bir kararm genel kurul tarafindan
onaylinmamass, ynetim kurulunun veya yinetim kurulu diyelerinin temsil yetkisine etki etmeyeceklir.
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Madde 14. Cikar ¢catismalari.
14.1. 14.2 Maddesinde atifta bulunulan herhangi bir ¢ikar gatigmasina veya bu thr pikar gatigmasi

giiriinfimiine sahip olabilecek herhangi bir menfaate (her ikisi de (potansivel) cikar ¢atismasi) sahip
olan yonetim kurulu Gyesi tarafindan diger vitnetim kurulu diveleri ve genel Kurul bundan haberdar
vdileceknr.

14.2. Stiz konusu yonetim kurulu Giyesinin, Sirket'in veya baih igletmesinin gikarlan ile gangan
dogrudan veya dolayl herhangi bir Kigisel gikara sahip olmasi halinde, s6z konusu yénetim kurulu
fivesi, girketin milzakerelerine ve karar alma siirecine katilmayacaktir, 58z konusu gikar gatigmasinin
tim idari midirlere veya tek idari miidire iligkin olarak ortaya gikmas1 halinde bu yasak gegerh
degildir,

14.3. 14.2 Maddesinde atifta bulunulan ¢ikar ¢atismas sadece, belirli durumda 80z konusu ynetim
kurulu fivesinin Sirket'in ve bagh ortakhifinin menfaatlerini gerekli dirfstlikle ve tarafsizhikla temsil
etmeve yetersiz oldugunun degerlendirilmesi halinde meveut olacaktir, Sadece Sirketlin degil, aym
zamanda Sirketin herhangi bir grup sirketinin de menfaate sahip oldugu herhangi bir iglemin teklif
edilmesi halinde, sirf siz konusu idari midarin ilgili Sicket'te veya herhangi bir bagka grup sirketinde
herhangi bir pozisyona sahip olmas) ve bundan dolayr Ticret alabilecek veya almayabilecek olmasi,
14.2 Maddesinde atifta bulunulan bir ikar gatizmasinm oldugu anlamina gelmez.

|4.4. Herhangi bir (potansiyel) gikar ¢atigmasi ile baglanuh olarak nommalde kendisine verilmis olan
gtirevieri ve vetkileri verine getirmeyen yonetim kurulu iyesi, bu gireviere ve yetkilere iliskin olarak
isteksiz viinetim kurulu iiyesi olarak degerlendirilecekiir,

14,5, (Potansiyel) gikar catismasi, 12.1 Maddesinde atfta bulunulan temsil yetkisine etki eder. Genel
kurul tarafindan, ilaveten, Sirket ile bir veya daha fazla idari midiir arasinda herhangi bir (potansiyel)
¢ikar catismasimin ortava gkt konularda Sirket'i temsil etmek fizere igbu 14,5 Maddesi uyaninca bir
veva daha fazla sahsin yetkilendirilmesi kararlagtinlabilecektir.

Madde 15. Hazir bulunmama veya dzfir,

15.1. Herhangi bir yonetim kurulu Oyesinin hazir bulunmamas: veya Ozril halinde, en az bir A tipi
yiinetim kurulu fivesinin ve bir B tipi ybnetim kurulu Gyesinin hazir bulunacak ve rahatsiz olmayacak
olmasi kosuluyla, geri kalan ydnetim kurulu iiyeleri gegici olarak sorumlu olacak ve Hirkets
yineteceklerdir.

15.2. Tim yénetim kurulu Gyelerinin veya tim A tipi ybnetim kurulu Gyelerinin veya tim B tipi
yinetim kurulu Gyelerinin yoklugu veya terii halinde, Sirket pecici olarak, genel kurul tarafindan bu
amagla tayin edilen bir veva daha fazla gahs tarafindan yonetilecektir.

15.3. Yonetim kurulu Givelerinin asaleten mi yoksa vekaleten mi hazir bulunduklarmn, karar alma
veya ovlama vinteminin belirlenmesinde, bogtaki ybnetim kurulu iivelikleri ve katihm engelienen
vinetim kurulu fiyeleri hesaba katillmayacaklardir,
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5, ROLUM FINANSAL TABLOLAR VE YAN YARDIMLAR.
Madde 16. Mali vil ve finansal tablobar.

16,1, Sirket'in mali yili takvim yili tle Gryibgiir.

16.2. Yillik esasta olmak Gzere, mali yilin sona ermesinden itibaren beg ay igerisinde, yonctin kurulu
tarafindan villik hesaplar hazirlanacah ve hissedarlar ve toplani haklarina sabip olan diger sahislar
tarafindan Sirket'in ofislerinde incelenmek Gizere hazr bulundurulacakir genel kurul tarafindan Gzel
durumlara davanarak alnan karar uyarinea s6z konusu siire en fazla bes ay uzatilabilecekiir.

16.3. Stz konusu siire icerisinde, Hollanda Medeni Kanunu'nu 2:396 veya 2:403 Maddesi kapsammda
Sirket bu vinde vikiimli olmadids sirece, yinetim kurulu tarafindan aym zamanda hissedarlar ve
toplanti haklarina sahip olan difer sahslar tarafindan incelenmek Gzere yinetim kurulu raporu da hazr
bulundurulacakur.

16.4. Yillik hesaplar yinetim kurulu iveleri tarafindan imzalanir, ¥ onetim kurulu dyelerinden birinin
veya daha fazlasimin imzasinin eksik olmasi halinde, bu husus belirtilecek ve nedenleri agiklanacakur.
16.5. Sirket tarafindan stz konusu finansal tablolarin denctlenmesi igin bir denctgive talimat
verilebilecek ve  kanunen perekli porilmesi halinde bu  talimat  verilecektir. Sz konusu
ghreviendirmeyi yapmak genel kurulun yetkisindedir.

16,6, Yillik hesaplar genel kurul tarafindan kabul edilir.

16.7. Soz konusu yillik hesaplarin -kabuline ydnelik kararm alindif hissedarlar genel kurul
toplantisinda, gdrevlerinin yerine getirildigi hususu sie konusu yillik hesaplarda yansiildagy veya sbz
konusu yillik hesaplanin kabulil dncesinde genel kurula baska bir sekilde agiklandiii siirece, yinetim
kurulu Gyelerinin yinetim sorumluluklan bakimindan ibra edilmesine yonelik ayr bir teklif
plriigiilecektir,

Madde 17. Kar ve kar dagitimlar.

17.1. Genel kurul, yillik hesaplarin kabulil ile beliclenen kan daginmaya ve kanun kapsammdaki
kssitlamalara tabi olarak kar dagitimlarim belirlemeye vetkilidir.

17.2. Genel kurulun kar dafitimlanm belidleme vetkisi, hem henilz yedeklere ayrilmamig karin
dagitumi hem yedekler ile ilgili dagium ile villik hesaplarm kabull nedeniyle gergeklegtirilen dagitim
ve ara dagimm igin gegerlidir,

17.3. Dagitima yénelik karar, yonetim kurulu tarafindan onaylanmadifn siirece gegerli olmayacaktir.
Yanetim kurulu tarafindan bu onayn verilmesi sadece, yonetim kurulu tarafindan Sirket'in sz konusu
dagntim sonrasinda vadesi gelen borglanm Gdemeye devam edemeveceginin bilinmesi halinde veya
devam edemeyecefinin makul gergevede dngidrillmesi halinde reddedilecektir.
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6.BOLUM GENEL KURUL.

Madde 18. Hissedarlar genel kurul toplantilar, )
18.1. Her bir mali vil sirasinda, Medeni Kanun'un 2:210(3) Maddesine veva 25.Maddeye uygun olarak

en az bir genel kurul gergeklegtirilecek veya en az bir genel kurulun gerceklestirilmesi yontnde karar
alnacaktir.

18.2. Isbu Maddenin 1.Fikrasinda atifta bulunulan genel kurulun giindeminde, diger hususlarn vam
sira, agafidaki maddeler ver alacakur:

{a) finansal tablolarn kabulil;

{b) gegmis mali yil sirasinda gerceklegtirilen ydnetim gtirevleri bakimindan yonetim kurulu iiyelerinin
ibra edilmesi ve

{c} hasilanin tahsisat,

18,3, Diger hissedarlar genel kurul toplantilan, ySnetim kurulu, herhangi bir yonetim kurulu fyesi
veya Sirketin ihrag edilmiz sermayesinin timind  saglayan hissedar tarafindan  gerekli
deperlendirilecek siklikta gergeklegtirilecektir,

18.4. Sirketin ihra¢ edilmis sermayesinin en az yiede birlik Kismim milstereken temsil eden
hissedarlar ve/veya toplanti haklarna sahip clan difer sahislar, giiriigiillecek konulan belirterek
visnetim kurulu tarafindan hissedarlar genel kurul toplantisinin toplanmaya gagrilmasim talep etme
hakkina sahiptirler. Yonetim kurulu tarafindan boyle bir talebin alinmasi sonrasindaki don hafia
icerisinde gergeklestirilmek Gzere zamaninda toplanti gagnsinda bulunulmamas: halinde, ilgili taraflar
toplant gagnsinda bulunmaya vetkili olacaklardir,

Madde 19, Cagn, giindem ve toplants yeri.
19.1. Hissedarlar genel kurul toplantisi gagrilary, 18.4 Maddesinin hitkiimleri sakl kalmak kaydiyla

yisnetim kurulu, herhangi bir yonetim kurulu liyesi veya Sirket'in ihrag edilmis sermayesinin timind
sagilayan hissedar tarafindan yapilacakur.

19.2. Toplanti gagris, 23.4 Maddesinin hitkiimleri sakh kalmak kaydiyla, toplant tarihinden en geg
sekiz giin tnee iletilecektir. Toplant gagrs 26.1 Maddesine uygun olarak yapilacakiir.

19.3. Toplant cagrsinda, séz konusu toplantinin yeri, tarihi ve baglama zamani ile goriigiilecek konu
hashiklar belirtilecektir. Toplantiva iliskin gagnda belirtilmeyen konu bagliklar, 19.2 maddesi
hiikiimlerine ve 19.2 Maddesinde atifta bulunulan hususlara geregi gibi riavet edilerck daha ayrintil
olarak ilan edilebilecekrir.

19.4. Gériigiilmesi, ihrag edilen sermayenin en az yiizde birlik kismim tek bagina veya birlikie temsil
eden bir veva daha fazla hissedar ve/veya toplant haklarina sahip olan diger sahislar tarafindan yazih
olarak talep edilen konu baghiina, yukanda belirtilen toplant ¢agns: igin olan son tarihin en fazla
sekiz giin Gncesinde Sirket tarafindan s8z konusu talep ahinmig gibi toplant cagnsinda yer verilecek
veva stz konusu konu baghg bu sekilde ilan edilecektir.
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1.5, Toplantilara katima hakkina sahip olan tim sahislarca bu hususlara vonelik olarak karar
alimmas: kabul edilmedigi ve idari miidirlere so2 konusu karar alma tincesinde tavsivede bulunma
imkani verilmedigi siirece, giindemde veva toplant cafnsinda yer verilmeven veya Onglrildiigi
sekilde veya dngdriilen ilan siiresi igerisinde ilan edilmeyen hususlara iliskin olarak hukuka uygun bir
karar alinamayacaktir.

19.6. Hissedarlar genel kurul toplantilan, Ana Sozlesmeye gire Sirket'in ticari merkezinin bulundugu
beledive suurlan igerisinde veya Hollanda’daki herhangi bir baska yerde gergeklestirilecektir.
Hollanda disinda gergeklestirilen toplantilara iligkin olarak 23.4 Maddesi hiikiimleri gegerlidir.

Madde 20, Erisim ve toplant haklar.

20.1. Her bir hissedar ve toplanti haklarina sahip olan her bir diger gahs, hissedarlar genel kurul
toplantilarina katilmaya, bu toplantilarda sz almaya ve hak sahibi alduklan siirece oy hakkin tathik
etmeve vetkilidir. Toplantda yazih vekaletname ile temsil edilebileceklerdir.

20.2. Buna toplant gagrismda agik bir sekilde imkin verilmesi veya toplanti baskan tarafindan kabul
edilmesi halinde, toplants ve oy haklan elektromk iletigim araclan kullanilarak mibik cdilebilecekir.
Kullamilan elekironik iletisim araglari, toplant haklarina sship ofan sahislanin veva bunlann
temsilcilerinin timiiniin, toplant bagkani nezdinde makbul bir sekilde kimliginin tespit edilmesine
imkan verir nitelikie olmalidir. Toplanti gagrisinda ayrica, izin verilen elektronik iletigim araglarma ve
bunlarin kullanimina iliskin detaylar ver alabilecek olup, 1oplant bagkam tarafindan bu hususta bagka
talimatlar verilebilecek ve gercklilikler ngdritlebileceklir.

20.3. Toplanti baskani tarafindan, toplantida hazir bulunan, oy hakkina sahip olan her bir gahs
tarafindan hazirun cetvelinin imzalanmasi kararlagtinlabileccktir. Toplanti baskan: tarafindan aym
zamanda, hazirun cetvelinin toplantida hazr bulunan diger sahislar tarafindan da imzalanmas:
kararlagtinlabilecektir.

20.4. Bu itibarla, yonetim kurulu Gyeleri, hissedarlar genel kurul toplantlarinda istigari oya sahiptirler.
20.5. Diger salslann toplantiya kabuel edilip edilmemesine toplant baskam tarafindan karar
verilecektir.

Madde 21. Toplanty bagkam ve katibi.

21.1. Hissedarlar genel kurul toplantisi bagkam, stz konusu toplantida hazr bulunarak oy kullanan
ortaklar tarafindan oy gokluguyla tayin edilir. 23.1 Maddesi hiikimleri gegerli olacaktir.
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21.2. Toplanti baskan tarafindan stz konusu toplant igin bir katip tayin edilebilecektir.
Madde 22. Toplanti tutanaklar; genel kurul kararlanimn Kayda ahnmas:,

22.1. Hissedarlar genel kurul toplantlanndaki iglemlere iligkin alarak toplant tutanaklan tutulacaktir.
Toplant tutanaklan, toplant bagkam ile ghrevlendirilmesi halinde toplanti yazmani tarafindan
onaylanacak ve kanut teskil etmek izere, toplant bagkam ile girevlendirilmesi halinde yazman
tarafindan imzalanacaktir,

22.2. Genel kurubda alinan tim kararlara iliskin olarak yGnetim kurulu tarafindan bir kayit tutulacakr,
Yionetim kurulunun toplantida temsil edilmemesi halinde, alinan kararlarm bir sureti, toplanti
sonrasinda milmkiin olan en kisa siire igerisinde, toplanty bagkam tarafindan veya toplanti bagkan
hesabina yénetim kuruluna sunulacakur. Alnan toplant notlari, hissedarlar tarafindan incelenmek
fizere Sirket'in ofislerinde hazir bulundurulacaktir. Stz konusu notlann bir sureti veya icmali, talep
iizerine, hissedarlarin her birine sunulacaktir.

Madde 23, Toplantilarda karar alinmasi.

23.1. Her bir hisse, sahibine bir oy hakk: verir.

23.2. Kanun veya isbu ana soelesme kapsaminda aksi Sngriilmedigi siirece, genel kurulda alinan tiim
kararlar, gerekli nisap olmaksizin, kullanilan oylarin salt ¢ogunluguyla alinacakir.

23.3. Owlann esit olmas halinde, stz konusu tekhif reddedilir.

33,4, Kanun veva isbu ana sizlesme kapsamunda Ongérillen hissedarlar genel kurul toplantilarina
yinelik ¢agrilann  vapilmasima wveya s0z konuwsu toplantiarm  gerceklegtirilmesine  yinelik
dilzenlemelere riayet edilmemesi halinde, genel kurulda gegerli kararlar ancak, tim hissedarlar ve
toplanti haklarma sahip olan tiim gahuslar tarafindan kabul edilmesi ve ydnetim kurulu dyelerine, karar
alma dncesinde tavsivede bulunma imkamimin verilmesi halinde alinabilir.

23.5. Asaleten mi voksa vekaleten mi hazr bulunduklanina bakilmaksizin hissedarlar tarafindan
oylarin ne Blgiide kullanildiginin ve Sirket'in ihrag edilmig sermayesinin ne Slgiide temsil edildiginin
belirlenmesinde, kanun kapsaminda herhangi bir oyun kullamimamasinn Gngérild0gn hisseler hesaba
katilmayacakiir,

Muadde 24, Ovlama usulleri.

24.1. Tiim oylamalar sifahen gergeklestirilecekur. Bununla birlikie, toplanti bagkan: tarafindan oylarin
vazil olarak kullanilmasi kararlagtinlabilecektir. Sahuslara yinelik bir oylamanin séz konusu olmas:
halinde, s6z konusu toplantida hazir bulunarak oy kullanma hakkina sahip olan sahislar tarafindan
oylanin yazil olarak kullamimas) da dngdriilebilecektir. Yazilh olarak kollamlan oylar kapah, IMZas1Z
oy pusulalaryla kullamlacaknr.
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24.2, Bog ve gegersiz oylann kullandimanmig oldugu degerlendirilir.

24.3. Toplantsda hazr bulunan, oy kullanan ortaklar tarafmdan itiraz edilmemesi halinde kararlar
alkistama yoluyla oybirlifivle alinabilecektir.

4.4, Toplantida, oylama sonucuna iligkin olarak toplanti bagkan tarafindan ifade edilen gorily kesin
nitelikte olacakur. Yazh olarak kayda alimmayan herhangi bir teklife yonelik olarak oy kullanilarak
alinan kararlarin igerigi igin de aym husus gegerlidir. Bununla birlikie, ilan edilmesinin hemen
sonrasinda shz konusu giriigiin dogrulugunun ilitilafl olmas: halinde, stz konusu toplantida hazir
bulunan, oy hakkimna sahip olan sahislann gogunlugu tarafindan bu yande talepte bulunulmas: veya ilk
oylamanin yoklama yoluyla veya vl olarak yapilmames almasi halinde, stz konusu toplantida hazr
bulunan, oy hakkina sahip olan herhangi bir sahsin talebi fizerine yeni bir oylama gergeklegtinilecektir.
Bu yeni oylama tury, ilk oylamanin hukuki sonuclanm ortadan kaldiracakir.

Madde 25. Toplanty diginda karar alimmasi.

25.1. Toplant haklarna sahip olan sahislarm tiimil tarafindan bu tiie kar alma yinteminin yazih olarak
kabul edilmesi kosuluyla, genel Kurul kararlart toplanti sirasinda  olmasi dismdaki  yollarla
almabilecektir, Toplant disinda karar alinmas) halinde, oylar vazih olarak kullamlacak veya sbz
konusu karar, oylann ne sekilde kullamldig belirtilerek yazil olarak kavit altina almacakur. ¥ &netim
kurulu iivelering, karar alma ancesinde giriislerin ifade etme imkani verilecektir, 23.1, 23.2, 23.3 ve
135 Maddelerinin hitkiimleri gerekli degisikliklerin yapilmasi koguluyla gegerli olacaktr,

25.2. Toplants diginda herhangi bir karar alanlar tarafindan yinetim kurulu siz konusu karara iliskin
olarak mimkiin olan en kisa siire igerisinde yazih olarak haberdar edilecektir, Yonetim kurulu, alinan
karar not alacak ve sbz konusw notu, 22.2 Maddesinde atifta bulunulmakta olan notlara eklevecektir.
Madde 26. Cagrilar ve bildirimier.

26.1. Genel kurul toplanusina iliskin cagrilar hissedarlann ve toplant haklarina sahip olan tim diger
kisilerin pay defterinde listesi verilen adreslerine yazil olarak ghnderilecektir. Bununla birlikie,
herhangi bir hissedar veya toplant haklarna sahip olan bagka bir sahis tarafindan Sirket'e yamgma
icin baska bir adresin verilmig olmasi halinde, séx konusu sagn stz konusu diger adrese de
gonderilehilecektir,

76.2. Kanun veya isbu ana stzleyme kapsamindaki genel kurul toplantilarma yonelik gagnlar ile
hissedarlar ve toplanti haklarina sahip olan diger saluslara yonelik diger gagnlar, duyurular, iletisimler
ve bildirimler icin 26.1 Maddesinin hiikiimberi gerekli degigikliklenin vapilmas) kosuluyla gegerli
olacaktir.

ELO2: 2004061555.2 13




2 BOLOM ANA SOZLESMENIN TADILI, iINFISAH VE TASFIYE.

Madde 27. Ana sdzlesmenin tadil edilmesi. ) N
ishu ana sdzlesmeyi tadil eimeye genel kurul vetkilidir. Genel kurula Ana Sdzlesmenin tadiline

vonelik bir teklifin sunulacak olmasi halinde, genel kurulun toplanmasina ynelik gagrida bu teklil
daima belidtilmelidir. Aym zamanda, soz konusu teklif edilen tadilin yer aldify teklifin bir sureti
hissedarlar ve toplam haklarna sahip olan diger sahislar tarafindan incelenmek fizere Jirket'in
isgverinde  hazir  bulundurulmabdir ve bu  inceleme, sz konusu toplantimn  sonuna  kadar
vapilabilecektir.

Madde 28, infisah ve tasfive.
28.1. Sirket, genel kurulda bu yinde alinacak bir kararla feshedilebilecektir. Genel kurula Sirket'in

feshedilmesine vinelik bir teklifin sunulacak olmas: halinde, genel kurul cagnsinda bu teklif daima
belirtilmelidir,

28.2. Genel kurul karan uvarinca Sirket'in feshi halinde, genel kurul tarafindan bir veya daha fazla
sahis tasfive memuru olarak tayin edilmesi yoniinde karar alinmadig siirece, feshedilen Sirket'in
varliklarina yénelik olarak yénetim kurulu fiveler tasfiye memurlan haline geleceklerdir.

28.3. Tasfive sirasinda, isbu ana stzlesmenin hilkiimleri mimkiin oldugunca gegerh kalmaya devam
edecekuir,

28.4. Feshedilen Sirketin borglanoin ddenmesi sonrasinda geri kalan meblag, her bir sahsin sahip
oldugiu hisselerin migterek nominal miktanina orantih olarak hissedarlara akranlacakur.

28.5. Tasfive ayni zamanda, Hollanda Medeni Kanunu'nun Kitap 2, 1.Fashnun ilgili hitkiimlerine tabi
olacakur.

Son hiikiim.

Huzura gelen sahis, noter olan sahsimea maruftur,

YUKARIDAKI HUSUSLAR MUVACEHESINDE, isbu stzlesme Amsterdam'da, yukanda ilk yazili
warihte imzalanmistir. Okumanmn baslanimas: Gncesinde, soz konusu sdzlesmenin kisa igerigi huzura
gelen sahsa iletilmis ve agiklanmgtir. Huzura gelen salus tarafindan bunun akabinde stz konusu
sizlesmenin igerigi anlasilmis ve kabul edilmis ve sbz konusu sizlesmenin iGerifinin tamamen
okunmasin dinleme hakkindan feragat edilmistir. Isbu stzlesmenin igeriginin kisa olarak okunmasinm
hemen ardindan, isbu stzlesme huzura gelen salhus ile noter olan gahsim tarafindan imzalanmigtir.
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STATEMENT ABOUT ARTICLES OF ASSOCIATION

Pigtemella Catharina Cramer-de Jong, civil law notary in Amsterdam, the Netherlands,
herehy declares:

the attached document is a fair English translation of the Anticles of Association oft

BNP Parihas lssuance B.V,
having its official seat in Amsterdam, the Netherlands,

a5 they read after exccution of the deed of amendment on 20 December 2023 before P.C.
Cramer-de Jong aforementioned.

BNP Panbas Issuance B.V, is a private limited liability company under Dutch law (besfaten
vennootschap met beperkte aansprakelijbheid), having its office address at Herengracht 595,
1017 CE Amsterdam, the Netherlands, and registered with the Dutch Commercial Register
umider number 33215278,

In preparing the attached document an attempt has been made 1o ranslate as literally as
possible without jeopardizsing the overall continuity of the text. Incvitahly, however,
differences may occur in translation, and if they do, the Dutch text will by law govern.

In the anached document. Dutch legal concepts are expressed in English terms and not in
their original Dutch terms: the concepts concemned may not be identical to concepts described

ﬂhfﬂmEnilﬁhmmnﬁmumhuﬂmmyhmmeﬂu laws of other
Jurisdictions.

Amsterdam, the Netherlands, 07 March 2024,
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DEED OF AMENDMENT TO THE ARTICLES OF ASSOCIATION
(BNP Paribas fesuance BV}

On the twenlieth day of December in the year two thousand and twenty-three, the
following person appeared before me, Picternella Catharing Cramer-de Jong, LL.A.
Dirs. civil-law nodary in Amsterdam:

Lakmuini Ishara Gamage, LL. M., born in Amhem on the eighicenth day of November
in the vear nineteen hundred and ninety-six, emploved with Allen & Overy LLP
{Amsterdam office), Apollolaan 15, 1077 AB Amsierdam.

The person appearing stated the foliowing:

The gencral meeting of BNP Paribas lsuance BV, a private limited liability
Company, having its registered office in Amsterdam, Herengracht 595, 1017 CE
Amsierdam, and repistered in the commercial register under number 33215278
(hereinafter refermed o as: the Company), resolved on the fificenth day of June
the year two thousand and twenty-three to amend and redefine the Articles of
Association of the Company, s well as o authonise the person appearing o exccule
this deed. The subject reselution is evidenced by a shareholders’ resolution, attachs4
to this deed {Annex).

The Articles of Azsociation of the Company were last amended by the deed executed
before MLA. Rijkasnt van Cappellen, LL. M., civil-law notary in Amsterdam, on the
twenty-fifth day of July in the year two thousand and eighteen,

Im pursnance of the aforesaid resolution fo emend the Articles of Association, the
Articles of Association of the Company are hereby amended fined
a5 follows. .




ARTICLES OF ASSOCIATION
CHAPTER 1. DEFINITIONS AND INTERPRETATION.
Article 1. Definitions and interpretation,

1.1

1.2

1.3
1.4

L5

In these articles of association, the following terms shall have the following
FEHRIng:

share means a share in the capital of the Company

sharcholder means a holder of one or more shares.,

gencral meeting or general mecting of sharcholders means the corporats
body formed by the person or persons lo whom voling nights on shares are
vested as sharcholders or otherwise, or a meeting of such persons (or their
representatives) and other persons with mecting nghts.

board means the management of the Company.

director means a member of the board. Unless otherwise determined, it refers
1o each Director A and 1o each Director B.

director A means a director A of the Company.

director B means a director B of the Company.

Company means the Company the internal organisation of which is governcd
by these articles of associstion.

meeting rights means the right to attend and speak at general meetings of
sharcholders, in the capacity of & sharcholder or as a person to whom Lhese
rights are granted in accordance with article 9.

The term written means by letter, telefax, e-mail or any other elecironic
means of eommunication, provided the message is legible and reproducible,
and the term written shall be construed accordingly,

Tise board and the general meeting each constitute a distinct corporate body.
References to articles are references to articles of these anicles of association
unless expressly staled otherwise.

Unless gtherwise follows from the context, the words and expressions in these
Articles of Association, if not otherwise defined, have the same meaning as
inn the Dutch Civil Code. References in these Aricles of Association to the
law are references 1o Duich law as it reads from tme (o Lime.

CHAPTER 2. NAME, SEAT AND PURPOSE.
Article 2. Name and registered office.

21

i

The name of the Company is:
BNP Paribus [ssuance B.V.
The Company has its registered office in Amsterdam.

Artiele 3. Objective.
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The objectives of the Company ane:

(&) incorporating, in any way paricipating in, managing and supervising
businesses and companies;

(k) financing of businesses and companies,

(¢}  bomowing, lending amd raising funds including the issue of bonds,
promissory nodes or other secunties or evidence of indebiness, including,
inter ahia, option cemilicates and other securities or debt securities, both with
and without indexation on the basis of, inter alia, shares, baskets of shares,
stock market indices, currencies, commaoditics and terms of goods, a5 well as
entering into related agreements, including, inter alis, swaps and dervative
iransactions and the provision of collateral in connection therewith;

(d)  providing advice and services 1o businesses and companies with which the
Company is forms & group, as well as to third paries;

() i grant gusmnices, hinding the Company and pledging assets of the
Company for the benclii of the businesscs and companies with which the
Company forms a group, as well as for the benefit of third parties;

{H socquiring, managing, operating and disposing of registered property and
gssels in gensral;

(g}  trading of currencics, securitics and ilems of property in general;

thi developing and tading potents, trademark nghts, licences, kwow-how,
eopyrights, data base rights and other imelleciual property rights;

{i) engaging in all types ol industrial, financial, and commercial activities,

and everything clse related or beneficial 1o the ebove, all in the broadest sense,

CHAPTER 3. CAPITAL AND SHARES,

Article 4. Capital.

4,1  The Company's capital consists of one or more shares,

Each share has a nominal value of one earo (EUR 1.00),

42 Al shares are registered, Share cenificates are not izsued.

Artiele 5. Repister of shareholders.

5.1 The boand shall keep a register of shareholders, which shall inolede the names
and addresses of all shareholders. The register of sharcholders shall also
include (ke names and addresses of all other persons with meeting rights as
well as the names and addresses of all holders of a right of pledge or usufruct
oa shares to whom the meeting rights do not acense,

Y= )i Ewz: 2004061555 2
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3.d

Article 2:194 of the Dutch Civil Code shall apply to the register of
sharehobders,

Article &, Issue of shaores.

.l

6.2

b3

6.4

6.5

.6

Shares are wssucd pursuant to a resolution by the general meeting. The gencral
mecting may trunsfer its power (o do so o ansther corporate body and may
revoke that transfer.

The resolution o issus shares determines the issue price and Turther rerms
and conditions of s

The izsue of 2 share also requires o notoriol deed, be drawn up for that pumpose
before a civil-law notary registered in the Netherlands, 1o which the partics
Concerned are party.

Each sharcholder has a pre-smptive right to 1ssue shares, m proportion 1o e
aggregale nominal amount of the shares owned, subject 1o the legal
reglrictions in that respect and the provisions from Article 6.5,

The pre-emplive right may be limited or excluded by a resolution of the
Company bedy authorised to issue, which may be done cach time for a single
issue.

The board is muthorsed 1o perform legal acls conceming non-cash
contribulions on shares, a8 well 23 all other legal ac1s referred o in Article
2:204 of the Dutch Civil Code, withoul the prior approval of the gencral
miccling.

Article 7, Own shares; reduetion of issued capital,

.1

1.2

7.3

The Company and ils subsidianes may scquire fully paid-up shares or
depositary receipis thereof, subject 1o the applicable statutory provisions.
Mo vole can be cast ot the general meeting for the shares belonging o the
Company or a subsidipry thereol and for the shares for which the Company
or a subsidiary thereol holds the depositary receipts,

The general meeting may decide 1o reduce the Company's issued capital in
compliance with the applicabla legal provisions.

Article B, Transfer of shares and transfer restrictions,

§.1

82

The transfer of a share requires & notarial deed drawn up for that purpose
before a civil-law notery registered in the Netherlands, 1o which the pariics
concerned are partics

Except where the Company is a party 1o the transfer, the rights attached to the
share can only be exercised after the Company has acknowledged the legal
acl or the deed hog been served om i, in accordance with the relevant
provistons of the law,
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8.3 Shares may be ransferred froely and without restrictions a5 stipulated in
Section 2;195 of the Civil Code.

Article 9. Pledge and usufruet on shares; depaositary receipts for shares,

3.1 The provisions of artickes 8.1 and 8,2 shal] apply mutatis mutandis o the
eslablishment of a pledge on shares.

92  The voling rights atsched 1o the shares subject to a nght of pledge scerue 1o
the sharcholder. However, vating rights muy acerse to the pledgee purseant
to & wrillen agreement between sharcholder and pledgee il such transfer of
voting rights has been approved by the general meeling. Meeting rights
accrug io the shareholder, irrespective of whether the subject sharcholder has
the voting right or not, as well 83 to the pledgee with voting rights, but not to
the pledgee without voting rights.

9.3 The provisions of articles 8.1 and £.2 shall also apply mutatis mutandis to the
ereation or transfer of a wsufruct on shares. The voling rights aftached w
shares subject to a vsufruct shall vest in the sharcholder. Mecting rights shall
not accrue to the holder of a wsufruct on shares.

9.4  The Company does ficd grant meeling rights io holders of depositary receipts.

CHAPTER 4. THE BOARD,

Article 10. Directors. Quality requirement,

10,1 The board consists of two or more directors, whereby it should be at least one
director A and one director B, Both natural persons and legal entilies can be
direciors.

0.2 The majority of the board must be direciors A. The residence {as referred 1o
in Article 4(1) of the Dutch General National Taxation Act {Algemene wet
rifksbelastingen) of cach director A must be in the Netherlands,

103 Subject to anicle 10.4, directors must in eny case be, individuals holding the
following positions within the group to which the Company belongs:

(#)  The Head of Corporate and lvestment Banking for the Netherlands;

() the Chief Operational Officer of Corporate and Investment Banking
in the Metherlands;

(€} A Maierial Risk Taker representing Global Markets: andior

{d) Corporate and Investment Banking's MHead of Legal Tor the
Methednnds.
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104

105

10.6

10.7

Directors are appointed by the general mecting. The general meeting may
decide o devinte from the quality requirement as defined inarticle 10.3.
Any direcior may be suspended and dismissed by the general meeting at any
time, The general meeting 15 also authonised 1o suspend or dismiss a director
who oo longer meets the quality requitement as defined in amicle 10,3,

Each suspension may be extended one or more limes but may not exceed
three months in total, The suspension shall end on expiry of that perod unless
o resolution has been adopted 1o Lifi the suspension ot dismiss the director
before the end of the aforementioned perind.

The power to determine & remuneration and further torms of employment for
directors belongs 1o the gencral meeting.

Article 11. Board role, decision-making and distribution of dutics.

1.2

11.3

11.4

11.5
1.6

1.7

1.8

The board is responsible for managing the Company. In the framework of
their duties, the directors shall be guided by the interests of the Company and
its affiliated cmerprise,

The general meeting is suthorised to give instructions to the board. The board
is obliped w follow such instructions unless they are contrary t the interests
of the Company and its afliliated emerprise.

The board meets as oflen as a dircclor requesis & meeting, Meelings of the
board take plece in the Netherlands, provided all board members agree.
Mectings of the board may be convened in writing by each director, stating
the subjects W be discussed, Such notice shall be grven no less than five days
before the day of the meeting.

The matters discussed in the meeting shall be recorded in minutes,
Resolutions of the board are passed by an absolute majority of the vores cast
whore 8l lesst one director A must have voled in favour. Each dircetor is
entitled 10 cast one vote. If the votes are tied, the proposal is rejecied.

A director may be represented at the meeting by a fellow director, pursuant
10 writhen proxy.

Mectings of the board may be held by the mecting of direciors or by means
of telephone calls, video conference or other means of commumication in
which all participating directors arc able to communicate with each other
simultanepusly. Panicipation in a meeting held in this manner counts as being
present at the meeting.
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11.9  Resolutions of the board may be taken oulside a meeting, in writing or
atherwise, provided that the proposal in question has been submitted w all
the directors in office and none of them has opposed sach method of decision-
making. When a resolution s taken putside the meeling, bt not in writing. a
report shall be dravwn up by one of the directors and signed by thot direcior
and brought o the attention of the dircetors during (e next board mecting.
Wrinen resolutsons shall be passed by means of writlen declarations by all
directars in office.

[1.1¢ The Board may adopt mules concemning the decision-making process and
working methods of the Board. Within that framework, the boasd may
detgrmine, among other things, which particular duties shall be assigned 1o
each director. The peneral mccting may determine that these rules and the
dizstribution of duties must be stipulated in writing and may subject these rules
and distribution of duties to general meeting's approval.

Article 12, Representadion,

121  The board is authorised to represent the Company. The power of
representation is also vested in two dircctors A acting jointly, as well as ina
director A and a director B acting joimtly,

122  The board may appoint officers with generzl or limited power of
represcntation, Each of them shall represent the Company with due
observance of the lmils imposed on their powers. The titles of these officers
chnll be determined by the managing board.

123 Legal nets of the Company towards the holder of all shares, where the
Company s represented by such shareholder, shall be recorded in writing,
For the previous sentence to apply, it 15 necessary that the sharcs held by the
Company or itz subsidiaries are not counted, The foregoing in this amicle 12.3
shall not apply to legal acts that are in the erdinary course of business of the
Company under the stipulated conditions.

Article 13. Approval of board decisions.

131  The general meeting is authorised 1o subject the resolutions of the board 1o
its approval, Such resolutions must be elearly defined and communicated 1o
the board in writing.

132 The ahsence of the approval by the general mesting ol a resolution referred
s i this Article 13 shall not affect the power of representation of the board
or the dircciors,




Article 14, Conllicting interesis.

[4.1

[.2

143

l4.4

4.5

A director with a conflict of interest a8 refirred (o in article 14.2, or with an
interest that may have the appearance of such a conflict of interest (both o
{potential) conflict of interest), shall nolly their fellow directors and the
general mecting,

A direcsor shall not participate in the delibemtions and decision-making of
the board if that direcior has a direct or indirect personal interest that conflicis
with the interest of the Company and its aflilined enterprise. This prohibition
does not apply il the conflict of interest arises in respect of all mansging
direciors or the sole managing direcior,

Acconflict of intercst as refereed to in article 14.2 shall only exise if the
directors is deemed incapable, in the given siluation, 1o represent the interests
ol the Company and its affiliated enterprise with the integrity and ohjectivity
required. 17 a iransaction is proposed in which not only the Company but also
a group Company of the Company has an inferest, the mere fact that 2
managing dirccior holds any position in the Company concemed o in anasther
group company, and may or may not receive a remuneration for this, does not
mean thit there i a conflict of interest as referred w0 in Article 14.2, 142,

A director who, in connection with a (potential) conflict of interest, does not
perform the dutics and powers that are normally assigned to that director,
shall be reganded as a direcior indisposed with respect 1o those duties and
pOWeTS,

A (potential) conflict of interest affects the power of representation as
referred to in article 12.1 not affect, The general mecting may determine that,
in addition, one or mone persons pursuant to this Article 14.5 be authorised
to represent the Company in matiers in which a (potential) conflict of imerest
arises between the Company and one or more managing directors.

Article 15. Absence or impediment,

15.1

15.2

15.3

EUCR: 2004081555 2

In the event of any director’s absence or impediment, the remaining directors
shall be temporanly in charge and manage the Company, provided that at
Jeast one dircctor A and one director B are not absent or indisposed,

In the evend of the obsence or impediment of all directors, or of all dircclors
A or 9l directors B, the Company shall be temporarily managed by one or
more persons appointed for that purpose by the general mecting,

In determining the extent to which directors are present of represented, agroe
1o a method of decision-making, or vole, the vacant board scats and directors
who are prevented from attending shall not be taken into account.
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CHAFPTER 5. FINANCIAL STATEMENTS AND BENEFITS.

Article 1. Financial year and financial statements.

6.1 The Company's financial year coincides with the calendar year.

162 Anmually, within five months of the end of the financial year, the management
board shall prepare the annual accounts and make them available for
inspection at the Company's offices for sharcholders and other persons with
meeting rights. the said period may be extended by no more than five months
pursuant o the resolution by the general mecting, on the grounds of special
clrcumstances.

i6.3  Within that period, the management board shall also make the manapement
report available for the inspection by sharebolders and other persons wilh
meeting rights, unless the Company is not obliged 1o do so under Anicle
2:396 or Article 2:403 of the Duich Civil Cade,

164 The annual accounts are signed by the directors. If the signature of one or
more of them is missing, that shall be stated, and the reasons specified,

16.3 The Company may, and if required by law, it shall instruct an auditor to audit
the financial statements, The general meeting is authorised 10 grant the
assignment.

16.6  The general meeting adopes the annual accounts,

I6.7  Atthe general meeting of sharcholders where the resolution is taken 1o adopt
the annual accounss, a separate proposal 1o dischange the directors from their
management liabilities shall be discussed, insofar as the exercise of their
duties is reflected in the annual aceounts or otherwise disclosed to the gencral
meeling prior to the adoption of the annual accounts.

Article 17, Profit and profit distributions.

17.1  The general meeting is authorised 1o allocate the profit determined by Hee
adaption of the annual accounts and to determine profit distributions, subjest
to the restrictions under the law,

172 The power of the general meeting o detenmine the profit distributions applics
both o the distributions of profit not yet reserved and the distributions
pertaiting Lo any reserves, as well as to the distributions on the occasion of
the adoplion of the annual sccounts and to interim distributions,

173 A resolution 1o make a distribution shall have no effect until the board has
granted its approval. The board shall refuse approval only if it knows or
should reasonably foresee that the Company will not be able to continue
paying its due debis after the distribution.

B0 H0a061555.2




CHAPTER 6. THE GENERAL ASSEMBLY.
Article 18, General meetings of sharcholders.

18.1

18.2

15.3

154

During each financial year, a1 least one peneral meeting, will be held or will

be resolved in aceordance with Article 2:2 10{5) o the Civil Code or Aricle

25,

The agenda of the general meeting referred 1o in paragraph | of this anicle

shall include, inter alia, the following kems:

(&) adoption of the financial statemenis;

{h)  discharging the dircctors of their management duties performed
during the past financial year; und

{¢j  allocation of the result.

Other general mectings of sharcholders shall be held as ofien as the boand,

any dircetor or the sharcholder providing the enlire issued capital of the

Company might deem neccasary.

Sharcholders and/or other persons with meeting rights jointly representing at

least one hundredth pan of the Company's issued capital are cntitled o

request the managing board to convene a general meeting of sharcholders,

specifying the subjects to be discussed. If the managing board bas not

convened the meeting in time for the mesting o be held within four wecks

after the receipt of sech request, the interested pantiss shall be autherised to

convene the meating.

Article 19. Notice, apenda, and venue of mectings,

19.1

19.2

19.3

19.4

{iencral meetings of sharcholders shall be convened by the management
board, any director or the shareholder providing the entire issued capital of
the Company, without prejudice to the provisions of Anicle 18.4.

Wotice ghall be given no later than the eighth day before the meeting date,
without prejudice 1o the provisions of Article 23.4. The notice shall be given
in accordance with Ardicle 26.1.

The notice of the mecting shall siate the place, date, 2nd start time of the
meeting, a5 well as the topics 1o be discussed. The wpics nol mentioned in
the notice of the mecting may be announced in more detail with due
ohservance of the provisions of Article 19.2 referred to in Asticle 19.2.

A topic, the consideration of which has been requested in writing by one or
more sharcholders andor other persons with meeting rights who, alone or
topether, represent at beast one hundredth part of the issued capital, shall be
included in the notice of meeting or announced in the same manner if the
Company has received the request no later than on the eighth day before the
final date for the convocation re

10
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19.5 Mo lawful resolution may be passed on items not inchaded in the agenda orin
the notice convening the méeting. of which have not been announced in the
preseribed manoer or within the preseribed notice period, unless all persons
entitled o nitend meetings haveé agreed 10 the decision-making on those items
amnd the managing directors have been given the opporiunity 1o give their
advice prior w the decision-making.

196 General meetings of sharcholders shall be held in the municipality where the
Company has its registered office aceording to these Articles of Association
or inany other place in the Metherdands. Reganding the mectings held outside
the Metherlends, the provisions of Article 23.4,

Article 2 Access and meeting rights.

20.l  Ewvery shareholder and every other person with mecting rights is authorised
io attend penern] mestings of sharcholders, to speak o such meetings and,
inspfar as they are entitled, to exercise the volng right. They may be
represented ot the meeting by a written proxy,

20,2 Meelng rights and voting rights may be exercized using the elecironic means
of communication if the possibility 1o do so is expressly provided for in the
nodice of the meeting or has been sccepted by the chair of the meeting. The
electronic means of communication veed must be such Ul all persons with
meeting rights or their representatives can be identified by it to the
salisfaction of the chair. The notice of the meeting may furher contain details
regarding the suthorised means of electronic communicatlion and their use,
and the chair may give further instructions and impose requirements in that
Tespecl,

20,3 The chair ol the mesting may determing that each person entitled 1o vote, who
i present at the mecting, must sign the attendance list. The chair of the
meeting may also determine that the attendance list must also be signed by
other persons present al the mesting.

204 Az such, the directors have an advisory vote at general meelings of
sharcholders,

205 Regarding the admission of oviber persons, the chair of the meeting shall
decide,

Article 21, Chalr and secrctary of the meeling.

211 The clair of a meeting of shareholders is appointed by the voting members
present at the meeting by the majority of the voles cast. The provisions of
Anticle 23,1 shall apply.
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21.2

The chair of the meeting may appoint 2 secretary for the meeting.

Article 22, Minuates; record of sharcholder resolutions.

221

223

Minutes shall be kept ol the proceedings at a general meeting of shareholders.
The minutes shall be adopted by the chair and, i so designated, the nole-taker
of the meeting and in evidence thercol shall be signed by the chair and, il s0
designated, the note-taker,

The board shall keep a record of all resolutions adopted by the general
meeting. If the board 15 not represented at the meeling, & copy of the
resolutions adopted shall be provided 1o the board by or on behalf of the chair
of the mesting as soon as possible aller the moesting. The noles shall be
available for inspection by the sharcholders ot the Company's offices. A copy
of or extract from the notes shall be provided 10 gach of them on request,

Article 23, Decision-making in meeilng.

231
232

233
134

235

Each share entitles the holder 1o one vole.

Unless the law or these afticles of association provide otherwize, all

resobutions by the gencral mecting shall be passed by an absolute majority of
thic votes cast, with no quorum being required.

I the voles are led, the proposal is rejected.,

If the regulations lor convening and holding general meetings of sharcholders
provided by the law or these articles of association have not been complied
with, valid resolutions of the general meeting can only be adopted a1 the
meeting il all sharcholders and all other persons with meeting rights have
agreed thereto, and the directors have been given the opportunity to give their
ndvice prior to the decision-making.

In determining the cxtent 1o which the sharcholders vote, imespective of
whether they are present or represented, or the exient to which the Company's
issued capital is represented, no account shall be taken of shares for which
the law provides thal no vote can be cast,

Article 24. Voting procedures.

4.1

All voting shall take place orally, Howewer, the chair of the meeting may
determine that votes shall be cast in writing. If it concems a vote on persons,
any person entitled 1o vote present at the meeting may also require that votes
be cast in writing, Voles in writing shall be cast by ¢losed, unsigned ballot

papers.
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243 Blank votes and invalid votes are deemed not o have been cast.

24.3  Decisions may be taken by acclamation if none of the voting members present
a1 the meeting ohjecied,

244  The opinion expressed at the meeting by the chair of the meeting regarding
the result of a vole shall be decisive. The same applies o the contents of a
resolution passed insofar as a vole was tzken on o proposal oot recorded in
writing. However, if the correciness of that opinion is disputed immediately
after il is pronounced, & new vore shall be taken if the majorty of the persons
entitled i vole, who are prescnt ol the mceting, 5o requested, or, iFthe onginal
vole was not by roll call or in writing, upon request of any person entitled to
vole, who is present at the meeting. This new voting round shall remove the
legal consequences of the original vote.

Article 25, Decision-making ouiside of the meeting.

231  Resolutions of the general mecting may be passed by meens other than at the
meeting, provided that all persons with meeting rights have agreed in writing
1o such method of decision-making. In the event of decizion-making oulside
the meeting, the votes shall be cast in writing, or the resolution shall be
recorded in writing, stating the manner in which the voles were cast, The
directors shall be given the opportunity to expeess their opinion prior 1o the
decision-making. The provisions of Articles 23.1, 23.2, 233 and 23.5 zhall
apply mutatis muotandis

25.2 Those who have passed a resolution ontside the mecting shall notify the board
in writing of the resolution as soon as possible. The board shall make a note
of the resolution passed end shall add i1 1o the potes referred o in Article 22,3,

Article 26. Calls and notificarions.

26.1 Notice of a general meeting shall be given in writing o the addresses of
sharcholders and all other persons with meeting rights, as listed in the register
of sharcholders. However, il a sharcholder or another person with mesting
rights has given the Company another address for correspondence, the notice
may also be piven o that ather address.

26,2 The provisions of article 26.1 shall apply muiatiz mudandis to the notices thal
must be addressad to the pencral meeting under the law or these articles of
association, 25 well as 10 other notices, anmouncements, commuinications and
notifications 1o shareholders and odher persons with meeting rights.
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CHAPTER 7. AMENDMENT OF ARTICLES OF ASSOCIATION,

DISSOLUTION AND LIQUIDATION.

Article 27. Amendment of articles of assocliation.

The general mecting is authorised to amend these articles of association, I a proposal

v amend the Articles of Amsocinion is 1o be aubmitted to the general meeting, that

minst always be stated in the notice convening the ereral meeting. At the same fme,

a copy of the proposal in which the proposed amendment is included verbatim must

be deposited at the Company's office for inspection by the shureholders and other

persons with meeting nghts, which might be done uniil the end of the meeting.

Article 28, Dissolution and liguidation.

28,1 The Company may be dissolved by a resolution of the general mesting to that
ffect. When a proposal to dissolve the Company is 1o be mude 10 the general
meeting, this must be stated in the notice of the general meeting.

282  In case of dissolution of the Company pursuant to a resolution of the general
meeting, the directors shall become liquidators of the assets of the dizsalved
Company, unlcss the general meeling resolves to appoint one or more ather
persons a8 liquidators.

283  During the hiquidation, the provisions of thesc articles of association shall
remain in force as far as possible.

984 That which remains after satisfaction of the debts of the dissolved Company
shall he transferred o the sharcholders in proportion 10 the joint nominal
amount of each person's shares,

28.5 The liguidation shall also be subject to the relevant provisions of Book 1,
Title 1 of the Duich Civil Code.

Final elause.

The person appearing is known 1o me, civil-law nolary.

N WITNESS WHEREDF, this deed was executed in Amsterdam on the date first

mentianed above. Prior 1o the commencement of reading, the concise content of the

deed was communicated and explained w the person appeanng. The person appearing

then stated o have taken cognisance of the contents of the deed, 1o agree to it and 1o

waive the right 1o hear the content of the doed read in full. Immediately after the

concise reading of this decd’s contenl, it was signed by the person appearing and me,
givil-law notary.
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